
2. Konanie o návrhoch smerujúcich k zrušeniu hodnotiacej správy za rok 2012 a všetkých súvisiacich, nasledujúcich a predchádzajúcich 
aktov sa zastavuje.

3. Žaloba sa v zostávajúcej časti zamieta.

4. Európska investičná banka znáša svoje vlastné trovy konania a je povinná nahradiť trovy konania, ktoré vynaložil pán De Nicola.

(1) Ú. v. EÚ C 212, 7.7.2014, s. 44.

Rozsudok Súdu pre verejnú službu (prvá komora) zo 17. decembra 2015 – Bowles/ECB

(Vec F-94/14) (1)

(Verejná služba — Zamestnanci ECB — Členovia výboru zamestnancov — Odmena — Mzda — 
Dodatočné zvýšenie platu — Spôsobilosť)

(2016/C 048/103)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Carlos Bowles (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko) (v zastúpení: L. Levi a M. Vandebussche, advokáti)

Žalovaná: Európska centrálna banka (v zastúpení: E. Carlini, D. Camillieri a M. López Torres, splnomocnení zástupcovia, 
B. Wägenbaur, advokát)

Predmet veci

Návrh na zrušenie rozhodnutia výkonnej rady ECB o neposkytnutí dodatočného zvýšenia platu v roku 2014 žalobcovi 
v súvislosti s ročným prehodnocovaním miezd a príplatkov

Výrok rozsudku

1. Rozhodnutie výkonnej rady ECB z 25. februára 2014 o neposkytnutí dodatočného zvýšenia platu v roku 2014 pánovi Bowlesovi sa 
zrušuje.

2. Žaloba sa v zostávajúcej časti zamieta.

3. Európska centrálna banka znáša vlastné trovy konania a je povinná nahradiť trovy konania, ktoré vynaložil pán Bowles.

(1) Ú. v. EÚ C 7, 12.1.2015, s. 49.

Rozsudok Súdu pre verejnú službu (prvá komora) zo 17. decembra 2015 – Seigneur/ECB

(Vec F-95/14) (1)

(Verejná služba — Zamestnanci ECB — Členovia výboru zamestnancov — Odmena — Mzda — 
Dodatočné zvýšenie platu — Spôsobilosť)

(2016/C 048/104)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Olivier Seigneur (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko) (v zastúpení: L. Levi a M. Vandebussche, advokáti)
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